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(Japanese Note)

Lusaka, July 15, 2016
Madam,

With reference to the Exchange of Notes between the
Government of Japan and the Government of the Republic of
Zambia dated 10th April, 1970, concerning the dispatch of
Japan Overseas Cooperation Volunteers to the Republic of
N@vaw~ I have the honour to confirm, on behalf of the
Government of Japan, the following understanding recently
reached between the representatives of the Government of
Japan and of the Government of the Republic of Zambia:

1. Paragraph 1 of the said Exchange of Notes shall be
deleted and replaced by the following:

N1, At the request of the Government of the Republic
of Zambia, the Volunteers will be dispatched to the
Republic of Zambia by the Japan International
Cooperation Agency (hereinafter referred to as “JICA”)
in accordance with the laws and regulations in force
in Japan, according to schedules to be separately
agreed upon between the competent authorities of the
two Governments. The competent authority of the
Government of Japan is the Ministry of Foreign
Affairs, and the competent authority of the Government
of the Republic of Zambia is the Ministry of Finance.”

2. Paragraph 2 of the said Exchange of Notes shall be
deleted and replaced by the following:

“2. Subject to budgetary appropriations, the cost of
international travel between Japan and the Republic of
Zambia and living. allowances in the Republic of Zambia
for the members of the Volunteers will be. borne by
JICA, and equipment, machinery, motor vehicles and

~materials as may be necessary for the performance of
their duties will be also made available by JICA.”
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3. Sub-paragraph (1) of paragraph 3 of the said Exchange
of Notes shall be deleted and replaced by the following:

N (1) The exemption from customs duties and
charges of any kind imposed on or in connection with
the importation of the equipment, machinery, motor
vehicles and materials mentioned in paragraph 2
above.” .

4. Sub-paragraph (1) of paragraph 4 of the said Exchange
of Notes shall be deleted and replaced by the following:

N (1) The Government of the Republic of Zambia
will accept a Representative and Co-ordinators of the
Volunteers who will discharge the functions to be
assigned to them by JICA relative to the activities of
the Volunteers in the Republic of Zambia.”

5. Paragraph 5 of the said Exchange of Notes shall be
renumbered as paragraph 6, and the following paragraph
shall be inserted immediately after paragraph 4 of the said
Exchange of Notes:

“5. The Government of the Republic of Zambia shall
bear claims, if any arises, against the members of the
Volunteers resulting from, occurring in the course of,
or otherwise connected with, the performance of their
duties, except when the two Governments agree that
such claims arise from gross negligence or willful
misconduct on the @mwn of the members of the
Volunteers.

I have further the Honour to propose that this Note
and Your Note in reply confirming on behalf of the
Government of the Republic of Zambia the foregoing
understanding shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
your Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to you the
assurance of my high consideration.



BNUNKE (Signed) Kiyoshi Kinuma

» R Ambassador Extraordinary

OREEEHEKE SHRER and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Zambia

BNVNHKER Mrs. Pamela C.Kabamba
Permanent Secretary
Ministry. of Finance

of the Republic of Zambia
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(Zambian Note)

ﬁcmmwm\ July 15, 2016
Excellency,

I have the honour to acknowledge the receipt of Your
Excellency’s Note of today’s date, which reads as follows:

“ (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Republic of Zambia the foregoing
understanding and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note in reply shall constitute an agreement between
the two Governments, which shall enter into force on the
date of this Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Pamela C.Kabamba
Permanent Secretary
Ministry of Finance
of the Republic of Zambia

His Excellency

Mr. Kiyoshi Kinuma
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Zambia
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